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24
SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 5. prosince 2014 byla v Zenevé pfijata zména P¥ilohy I Umluvy
o tdincich pramyslovych havérii presahujicich hranice stita').

Se zménou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky podepsal listinu o pfijeti
zmény.

Zména vstoupila v platnost na zikladé svého ¢lanku 26 odst. 4 Umluvy dne 19. prosince 2015 a timto dnem
vstoupila v platnost 1 pro Ceskou republiku.

Anglické znéni zmény a jeji pfeklad do Ceského jazyka se vyhlasuji soucasné.

Y Umluva o dincich primyslovych havérii pfesahujicich hranice stitd, piijatd v Helsinkich dne 17. bfezna 1992, byla
vyhldSena pod & 58/2002 Sb. m. s. Nové znéni Pilohy T Umluvy o déincich primyslovych havirii presahujicich hranice
statl, piijaté v Rimé ve dnech 15. — 17. listopadu 2006, bylo vyhlaseno pod & 32/2011 Sb. m. s.
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Text zmény Prilohy I v anglickém jazyce

Decision 2014/2
Amending annex I to the Convention

The Conference of the Parties,

Recognizing the need to update the categories of substances and mixtures and the named substances
and their threshold quantities, as contained in annex I to the Convention on the Transboundary
Effects of Industrial Accidents, for the purposes of introducing the criteria of the United Nations
Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
(ST/SG/AC.10/30/Rev.4) and of maintaining consistency with the corresponding European Union

legislation,

Bearing in mind its decision to undertake a revision of the hazardous substances and their quantities
as contained in annex I and its decision 2004/4 on establishing the Working Group on the

Development of the Convention,

Acknowledging the proposal to amend annex I, drawn up by the Working Group on the basis of a

thorough review,

Amends annex I to the Convention on hazardous substances for the purposes of defining hazardous

activities by replacing it with the text set out in the annex to this decision.
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Annex

Hazardous substances for the purposes of defining hazardous activities'

Where a substance or mixture named in Part II also falls within one or more categories in Part I, the

threshold quantity given in Part II shall be used.

For the identification of hazardous activities, Parties shall take into consideration the actual or
anticipated hazardous properties and/or quantities of all hazardous substances present or of
hazardous substances which it is reasonable to foresee may be generated during loss of control of an

activity, including storage activities, within a hazardous activity.

Part L.

Categories of substances and mixtures not specifically named in Part I1

Threshold
quantity
(metric tons)

Category in accordance with the United Nations Globally Harmonized
System (GHS) of Classification and Labelling of Chemicals

1.  Acute toxic, Category 1, all exposure routes? 20
2. Acute toxic: 200
Category 2, all exposure routes’
Category 3, inhalation exposure route*

3. Specific Target Organ Toxicity (STOT) — Single Exposure (SE) 200
STOT, Category 1°
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Category in accordance with the United Nations Globally Harmonized Thj:ig(:;d
System (GHS) of Classification and Labelling of Chemicals qua
(metric tons)
4.  Explosives — unstable explosives or explosives, where the substance, 50
mixture or article falls under Division 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 or 1.6 of
Chapter 2.1.2 of the GHS criteria or substances or mixtures having
explosive properties according to Test series 2 of Part I of the UN
Recommendations on the Transport of Dangerous Goods: Manual of
Tests and Criteria (Manual of Tests and Criteria) and do not belong to
the hazard classes Organic peroxides or Self-reactive substances and
mixtures®’
5.  Explosives, where the substance, mixture or article falls under Division 200
1.4 of Chapter 2.1.2 of the GHS"-®
6.  Flammable gases, Category 1 or 2° 50
7. Aerosols'?, Category 1 or 2, containing flammable gases Category 1 500 (net)
or 2 or flammable liquids Category 1
8.  Aerosols!?, Category 1 or 2, not containing flammable gases Category 1 50 000 (net)
or 2 nor flammable liquids Category 1'!
9.  Oxidizing gases, category 1 200
10. Flammable liquids: 50

Flammable liquids, Category 1, or

Flammable liquids, Category 2 or 3, maintained at a temperature above
their boiling point '3, or

Other liquids with a flash point < 60 °C, maintained at a temperature
above their boiling point '




Strana 302 Sbirka mezinirodnich smluv & 24 / 2016 Cistka 14
Category in accordance with the United Nations Globally Harmonized Th;:rsl?idd
System (GHS) of Classification and Labelling of Chemicals qua t
(metric tons)
11. Flammable liquids: 200
Flammable liquids, Category 2 or 3, where particular processing
conditions, such as high pressure or high temperature, may create
industrial accident hazards '°, or
Other liquids with a flash point < 60 °C where particular processing
conditions, such as high pressure or high temperature, may create
industrial accident hazards'*
12. Flammable liquids, Categories 2 or 3, not covered by 10 and 111° 50 000
13. Self-reactive substances and mixtures and organic peroxides: 50
Self-reactive substances and mixtures, Type A or B or
Organic peroxides, Type A or B!7
14. Self-reactive substances and mixtures and organic peroxides: 200
Self-reactive substances and mixtures, Type C, D, E or F or
Organic peroxides, Type C, D, E, or F'8
15. Pyrophoric liquids and solids, Category 1 200
16. Oxidizing liquids and solids, Category 1, 2 or 3 200
17. Hazardous to the aquatic environment, Category Acute 1 or Chronic 1" 200
18. Hazardous to the aquatic environment, Category Chronic 2%° 500
19. Substances and mixtures which react violently with water, such as 500
acetyl chloride, titanium tetrachloride
20. Substances and mixtures which in contact with water emit flammable 500
gases, Category 1 2!
21. Substances and mixtures which in contact with water liberate toxic gas 200

(substances and mixtures which in contact with water or damp air,

evolve gases classified for acute toxicity in category 1, 2 or 3, such as

aluminium phosphide, phosphorus pentasulphide)
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Part II.

Named substances

la.
1b.
lc.
1d.
2a.

No v s W

o]

10.
11.
12.
13.

Threshold

Substance quantity

(metric tons)
Ammonium nitrate? 10 000
Ammonium nitrate?? 5000
Ammonium nitrate?* 2 500
Ammonium nitrate? 50
Potassium nitrate®® 10 000
Potassium nitrate?’ 5000
Arsenic pentoxide, arsenic (V) acid and/or salts 2
Arsenic trioxide, arsenious (III) acid and/or salts 0.1
Bromine 100
Chlorine 25

Nickel compounds in inhalable powder form: nickel monoxide, nickel

dioxide, nickel sulphide, trinickel disulphide, dinickel trioxide 1
Ethyleneimine 20
Fluorine 20
Formaldehyde (concentration > 90 %) 50
Hydrogen 50
Hydrogen chloride (liquefied gas) 250

Lead alkyls 50
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Threshold
Substance quantity

(metric tons)

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.

Liquefied flammable gases, Category 1 or 2 (including liquefied
petroleum gas) and natural gas?®

Acetylene

Ethylene oxide

Propylene oxide

Methanol

4, 4'-Methylene bis (2-chloraniline) and/or salts, in powder form
Methyl isocyanate

Oxygen

Toluene diisocyanate (2,4 -Toluene diisocyanate and 2,6 -Toluene
diisocyanate)

Carbonyl dichloride (phosgene)
Arsine (arsenic trihydride)
Phosphine (phosphorus trihydride)
Sulphur dichloride

Sulphur trioxide

Polychlorodibenzofurans and polychlorodibenzodioxins (including
tetrachlorodibenzodioxin (TCDD)), calculated in TCDD equivalent®

The following carcinogens or the mixtures containing the following
carcinogens at concentrations above 5 % by weight:

4-Aminobiphenyl and/or its salts, Benzotrichloride, Benzidine and/or
salts, Bis (chloromethyl) ether, Chloromethyl methyl ether,
1,2-Dibromoethane, Diethyl sulphate, Dimethyl sulphate,
Dimethylcarbamoyl chloride, 1,2-Dibromo-3-chloropropane,
1,2-Dimethylhydrazine, Dimethylnitrosamine,
Hexamethylphosphorictriamide, Hydrazine, 2- Naphthylamine and/or
salts, 4-Nitrodiphenyl, and 1,3 Propanesultone

200
50

50

50
5000
0.01
0.15
2000

100
0.75

75

0.001
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Threshold
Substance quantity

(metric tons)

30.

31
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,

Petroleum products and alternative fuels:
(a) Gasolines and naphthas;
(b) Kerosenes (including jet fuels);

(c) Gas oils (including diesel fuels, home heating oils and gas oil
blending streams);

(d) Heavy fuel oils;

(e) Alternative fuels serving the same purposes and with similar

properties as regards flammability and environmental hazards as

the products referred to in points (a) to (d)
Anhydrous ammonia
Boron trifluoride
Hydrogen sulphide
Piperidine
Bis(2-dimethylaminoethyl) (methyl)amin
3-(2-Ethylhexyloxy)propylamin

Mixtures of sodium hypochlorite classified as Aquatic Acute
Category 1 [H400] containing < than 5 % active chlorine and not
classified under any of the other hazard categories in Part 1 of
annex 1.3

Propylamine®!

Tert-butyl acrylate®!

2-Methyl-3-butenenitrile’!
Tetrahydro-3,5-dimethyl-1,3,5,-thiadiazine-2-thione (dazomet)’'
Methyl acrylate®!

3-Methylpyridine®!

Bromo-3-chloropropane®!

25000
200

20

20

200
200
200

500
2000
500
2000
200
2000
2000
2 000
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Notes:

! Criteria according the United Nations Globally Harmonized System (GHS) of
Classification and Labelling of Chemicals (ST/SG/AC.10/30/Rev.4). Parties should use
these criteria when classifying substances or mixtures for the purposes of Part I of this
annex, unless other legally binding criteria have been adopted in the national legislation.
Mixtures shall be treated in the same way as the pure substance, provided they remain
within concentration limits set according to their properties in accordance with the GHS
unless a percentage composition or other description is specifically given.

According to the criteria in chapters 3.1.2 and 3.1.3 of GHS.

3 According to the criteria in chapters 3.1.2 and 3.1.3 of GHS.

Substances that fall within acute toxic Category 3 via the oral route shall fall under entry 2
acute toxic in those cases where neither acute inhalation toxicity classification nor acute
dermal toxicity classification can be derived, for example due to lack of conclusive
inhalation and dermal toxicity data.

Substances that have produced significant toxicity in humans, or that, on the basis of
evidence from studies in experimental animals can be presumed to have the potential to
produce significant toxicity in humans following single exposure. Further guidance is
given in figure 3.8.1. and table 3.8.1 of part 3 of GHS.

Testing for explosive properties of substances and mixtures is only necessary if the
screening procedure according to appendix 6, part 3, of the Manual of Tests and Criteria
identifies the substance or mixture as potentially having explosive properties.

The hazard class Explosives includes explosive articles. If the quantity of the explosive
substance or mixture contained in the article is known, that quantity shall be considered for
the purposes of this Convention. If the quantity of the explosive substance or mixture
contained in the article is not known, then, for the purposes of this Convention, the whole
article shall be treated as explosive.

If Explosives of division 1.4 are unpacked or repacked, they shall be assigned to the
entry 4 (Explosive), unless the hazard is shown to still correspond to Division 1.4, in
accordance with GHS.

’ According to the criteria in chapter 2.2.2 of GHS.

Aerosols are classified according to the criteria in Chapter 2.3 of GHS and the Manual of
Tests and Criteria, Part 111, section 31 referred to therein.
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In order to use this entry, it must be documented that the aerosol dispenser does not contain
flammable gas Category 1 or 2 nor flammable liquid Category 1.

12 According to the criteria in chapter 2.4.2 of GHS.

13 According to the criteria in chapter 2.6.2 of GHS.

Liquids with a flash point of more than 35 °C may be regarded as non-flammable liquids
for some regulatory purposes (e.g. transport) if negative results have been obtained in
sustained combustibility test L.2, in part III, section 32 of the Manual of Tests and Criteria.
This is, however, not valid under elevated conditions such as high temperature or pressure,
and therefore such liquids are included in this entry.

15 According to the criteria in chapter 2.6.2 of GHS.

16 According to the criteria in chapter 2.6.2 of GHS.

17 According to the criteria in chapters 2.8.2 and 2.15.2.2 of GHS.
18 According to the criteria in chapters 2.8.2 and 2.15.2.2 of GHS.
9 According to the criteria in chapter 4.1.2 of GHS.

20 According to the criteria in chapter 4.1.2 of GHS.

21 According to the criteria in chapter 2.12.2 of GHS.

2 Ammonium nitrate (10,000): fertilizers capable of self-sustaining decomposition.

This applies to ammonium nitrate-based compound/composite fertilizers
(compound/composite fertilizers containing ammonium nitrate with phosphate and/or
potash), which are capable of self-sustaining decomposition according to the Trough Test
(see Manual of Tests and Criteria, part III, subsection 38.2), and in which the nitrogen
content as a result of ammonium nitrate is:

(a) Dbetween 15.75 % and-24.5 % by weight (15.75 % and 24.5 % nitrogen content by
weight as a result of ammonium nitrate correspond to 45 % and 70 % ammonium
nitrate, respectively) and which either contain not more 0.4 % total
combustible/organic materials or fulfil the requirements of an appropriate test of
resistance to detonation (e.g., 4-inch-steel-tube test);

(b) 15.75 % by weight or less and unrestricted combustible materials.

23 Ammonium nitrate (5,000): fertilizer grade.

This applies to straight ammonium nitrate-based fertilizers and to ammonium nitrate-based

compound/composite fertilizers in which the nitrogen content as a result of ammonium

nitrate is:

(a) more than 24.5 % by weight, except for mixtures of straight ammonium nitrate-based
fertilizers with dolomite, limestone and/or calcium carbonate with a purity of at
least 90 %;



Strana 308 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 24 / 2016 Castka 14

24

25

26

27

(b) more than 15.75 % by weight for mixtures of ammonium nitrate and ammonium
sulphate;

(c) more than 28 % (28 % nitrogen content by weight as a result of ammonium nitrate
corresponds to 80 % ammonium nitrate) by weight for mixtures of straight
ammonium nitrate-based fertilizers with dolomite, limestone and/or calcium
carbonate with a purity of at least 90 % and which fulfil the requirements of an
appropriate test of resistance to detonation (e.g., 4-inch-steel-tube test).

Ammonium nitrate (2,500): technical grade.

This applies to:

(a) Ammonium nitrate and mixtures of ammonium nitrate in which the nitrogen content
as a result of ammonium nitrate is:

(i) Between 24.5 % and-28 % by weight and which contain not more than 0.4 %
combustible substances;

(i) More than 28 % by weight, and which contain not more than 0.2 %
combustible substances;

(b)  Aqueous ammonium nitrate solutions in which the concentration of ammonium
nitrate is more than 80 % by weight.

Ammonium nitrate (50): "off-specs" material and fertilizers not fulfilling the requirements

of an appropriate test of resistance to detonation (e.g., 4-inch-steel-tube test).

This applies to:

(@) Material rejected during the manufacturing process and to ammonium nitrate and
mixtures of ammonium nitrate, straight ammonium nitrate-based fertilizers and
ammonium nitrate-based compound/composite fertilizers referred to in notes 23
and 24 that are being or have been returned from the final user to a manufacturer,
temporary storage or reprocessing plant for reworking, recycling or treatment for
safe use because they no longer comply with the specifications in notes 23 and 24;

(b)  Fertilizers referred to in note 22(a) and note 23 which do not fulfil the requirements
of an appropriate test of resistance to detonation (e.g., 4-inch-steel-tube test).

Potassium nitrate (10,000): composite potassium nitrate-based fertilizers (in

prilled/granular form) which have the same properties as pure potassium nitrate.

Potassium nitrate (5,000): composite potassium nitrate-based fertilizers (in crystalline

form) which have the same hazardous properties as pure potassium nitrate.
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28

29

30

31

Upgraded biogas: for the purpose of the implementation of the Convention, upgraded
biogas may be classified under entry 14 of Part 2 of annex I where it has been processed in
accordance with applicable standards for purified and upgraded biogas ensuring a quality
equivalent to that of natural gas, including the content of methane, and which has a
maximum of 1 % oxygen.

Polychlorodibenzofurans and polychlorodibenzodioxins.

The quantities of polychlorodibenzofurans and polychlorodibenzodioxins are calculated
using the following World Health Organization (WHO) human and mammalian toxic
equivalency factors for dioxins and dioxin-like compounds (TEF) as re-evaluated in 2005:

WHO 2005 TEF

Dioxins TEF Furans TEF
2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0.1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0.3
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0.1 1,2,3,7,8-PeCDF 0.03
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0.1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0.1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0.1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0.1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD  0.01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0.1
OCDD 0.0003 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0.1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0.01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0.01
OCDF 0.0003

Abbreviations: Hx = hexa, Hp = hepta, O = octa, P = penta, T = tetra.

Reference: Martin Van den Berg and others, The 2005 World Health Organization
Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and
Dioxin-like Compounds, Toxicological Sciences, vol. 93, No. 2 (October 2006),

pp. 223-241 (2006).

Provided that the mixture in the absence of sodium hypochlorite would not be classified as
aquatic acute, Category 1.

In cases where this dangerous substance falls within the category 10 flammable liquids

or 11 flammable liquids, for the purposes of the Convention the lowest qualifying
quantities shall apply.
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PREKLAD

Text zmény Prilohy I v ¢eském jazyce

Rozhodnuti 2014/2
Zména Piilohy I Umluvy

Konference smluvnich stran,

uznavajic, ze je zapottebi aktualizovat kategorie latek a smé&si a jmenovit€ uvedené latky
a jejich mezni mnozstvi, jak jsou uvedeny v pfiloze I Umluvy o ugincich primyslovych
havarii presahujicich hranice statd, aby byla zavedena kritéria Globalné harmonizovaného
systému klasifikace a oznafovani chemickych latek stanoveného Organizaci spojenych
narodd (ST/SG/AC.10/30/Rev.4) a aby byl zachovan soulad s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy
Evropské unie,

majic na paméti své rozhodnuti provést revizi nebezpecnych latek a jejich mnozstvi, jak jsou
uvedeny v priloze I, a své rozhodnuti 2004/4 o ustaveni pracovni skupiny pro rozvoj umluvy,

berouc na védomi navrh na zménu ptilohy I vypracovany uvedenou pracovni skupinou na
zékladé€ zevrubného pfezkumu,

meéni prilohu I umluvy o nebezpe¢nych latkach pro uely vymezeni nebezpeénych Cinnosti,
ktera bude nahrazena textem uvedenym v pfiloze tohoto rozhodnuti.
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Priloha

Nebezpeéné litky pro ti¢ely vymezeni nebezpeénych &innosti

Pokud latka nebo smés jmenovité uvedend v casti Il spada i pod jednu &i vice
kategorii v €asti I, pouZzije se kvalifikatni mnozstvi uvedené v ¢asti 11.

Pfi urovani nebezpecnych ¢innosti vezmou strany v Gvahu skutecné nebo ocekavané
nebezpecné vlastnosti a/nebo mnoZstvi vSech pfitomnych nebezpeénych latek nebo
nebezpecnych latek, u nichz lze divodné predpokladat, Ze mohou vzniknout pfi
ztraté kontroly nad nékterou Cinnosti, vetné skladovacich &innosti, v ramci urcité
nebezpeéné Einnosti.

Cast L.

Kategorie latek a smési, které nejsou jmenovité uvedeny v ¢asti 11

Kategorie v souladu s Globdlné harmonizovanym systémem klasifikace a oznacovani  Kvalifikacni mnoZstvi

chemickych latek (GHS) stanovenym OSN (v tundch)
1. Akutni toxicita, kategorie 1, viechny cesty expozice? 20
2. Akutni toxicita:

Kategorie 2, viechny cesty expozice?

Kategorie 3, inhala¢ni cesta expozice* 200
3. Toxicita pro specifické cilové organy (STOT), jednorazova
expozice (SE) STOT, kategorie 1° 200
4. Vybu$niny — nestabilni vybu$niny nebo vybusniny, v jejichz

piipadé dan4 latka, smés nebo pfedmét spada do oddilu 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 nebo
1.6 kapitoly 2.1.2 kritérii GHS, nebo latky ¢i smési, které maji vybudné
vlastnosti podle série zkouSek 2 &asti I Doporuceni OSN pro prepravu
nebezpecnych véci: PFirucka zkouSek a kritérii a nendlezi do tfidy

nebezpetnosti organické peroxidy nebo samovolné reagujici latky a smési®’ 50
5. Vybusniny, v jejichZ pfipadé dand latka, smés nebo piedmét spadd

do oddilu 1.4 kapitoly 2.1.2 GHS"# 200
6. Hoflavé plyny, kategorie 1 nebo 2° 50
7. Aerosoly'®, kategorie 1 nebo 2, obsahujici hotlavé plyny kategorie 1

nebo 2 nebo hotlavé kapaliny kategorie 1 500 (cisté)
8. Aerosoly!®, kategorie 1 nebo 2, neobsahujici hoflavé plyny

kategorie 1 nebo 2 ani hotlavé kapaliny kategorie 1!! 50 000 (cisté)
9. Oxidujici plyny, kategorie 12 200
10. Hoflavé kapaliny:

Hoflavé kapaliny, kategorie 1, nebo

Hoflavé kapaliny, kategorie 2 nebo 3, udrzované za teplot nad jejich
bodem varu'?, nebo

Jiné kapaliny s bodem vzplanuti < 60 °C, udrzované za teplot nad
jejich bodem varu'4 50

11 Hoflavé kapaliny:

Hoflavé kapaliny, Kkategorie2 nebo 3, ukterych konkrétni
podminky zpracovéani jako napf. vysoky tlak nebo vysoka teplota mohou
vyvolat nebezpedi primyslové havarie'*, nebo

Jiné kapaliny s bodem vzplanuti < 60 °C, ukterych konkrétni
podminky zpracovani jako napf. vysoky tlak nebo vysoka teplota mohou
vyvolat nebezpedi primyslové havarie'4 200

12. Hoflavé kapaliny, kategorie 2 nebo 3, nespadajici pod polozky 10 a 50 000




Strana 312

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 24 / 2016

Ox

o

stka 14

Kategorie v souladu s Globdlné harmonizovanym systémem klasifikace a oznacovani  Kvalifikaéni mnoZstvi
chemickych ldtek (GHS) stanovenym OSN (v tunach)
11 16
13. Samovolné reagujici latky a smési a organické peroxidy:

Samovolné& reagujici latky a smési, typ A nebo B, nebo

Organické peroxidy, typ A nebo B!’ 50
14. Samovolné reagujici latky a smési a organické peroxidy:

Samovolng reagujici latky a smési, typ C, D, E nebo F, nebo

Organické peroxidy, typ C, D, E nebo F!8 200
15. Samozapalné kapaliny a tuhé latky, kategorie 1 200
16. Oxidujici kapaliny a tuhé latky, kategorie 1, 2 nebo 3 200
17. Nebezpeénost pro vodni prostfedi, kategorie akutni 1 nebo
chronicka 1'° 200
18. Nebezpeénost pro vodni prosttedi, kategorie chronicka 22° 500
19. Litky a smési, které prudce reaguji s vodou, napiiklad
acetylchlorid, chlorid titanicity 500
20. Latky asmési, které pfi styku svodou uvoliiuji hotlavé plyny,
kategorie 12! 500
21. Latky a smési, které pti styku s vodou uvoliiuji toxicky plyn (latky a
smé&si, které pfi styku s vodou nebo vlhkym vzduchem uvolituji plyny
zafazené pro akutni toxicitu do kategorie 1, 2 nebo 3, napt. fosfid hlinity nebo
sulfid fosforeény) 200

Cast IL

Latky jmenovité uvedené

Kvalifikacni mnoZstvi (v

Ldtka tundch)
la. Dusi¢tnan amonny?? 10 000
1b. Dusi¢nan amonny? 5000
Ic. Dusi¢nan amonny?* 2 500
1d. Dusi¢nan amonny? 50
2a. Dusi¢nan draselny?6 10 000
2b. Dusi¢nan draselny?’ 5000
3. Oxid arseni¢ny, kyselina arseniéna a/nebo jeji soli 2
4. Oxid arsenity, kyselina arsenita a/nebo jeji soli 0,1
5. Brom 100
6. Chlor 25
7. Slouceniny niklu v inhalovatelné praskové formé: oxid

nikelnaty, oxid nikliéity, sulfid nikelnaty, sulfid niklity, oxid niklity 1
8. Ethylenimin 20
9. Fluor 20
10. Formaldehyd (koncentrace > 90 %) 50
11. Vodik 50
12. Kyselina chlorovodikova (zkapalnény plyn) 250
13. Alkyly olova 50
14. Zkapalnéné hoflavé plyny, kategorie 1 nebo 2 (véetné LPG)

a zemni plyn?® 200
15. Acetylen 50
16. Ethylenoxid 50
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Kvalifikacni mnoZstvi (v

Latka tundch)
17. Propylenoxid 50
18. Methanol : 5000
19. 4, 4-methylen bis (2-chloranilin) a/nebo jeho soli, v

praskové formé 0,01
20. Methylisokyanat 0,15
21. Kyslik 2 000
22. Toluen diisokyanat (2,4-toluen diisokyanat a 2,6-toluen

diisokyanat) 100
23. Karbonyldichlorid (fosgen) 0,75
24, Arsan (arsenovodik) 1
25. Fosfan (fosforovodik) 1
26. Chlorid siaty | 1
27. Oxid sirovy 75
28. Polychlordibenzofurany a polychlordibenzodioxiny (véetné

tetrachlordibenzodioxinu (TCDD)), kalkulované jako ekvivalent

TCDD? 0,001
29. Tyto karcinogeny nebo smési obsahujici tyto karcinogeny v

koncentracich vysSich nez 5 % hmotnostnich:

4-aminobifenyl a/nebo jeho soli, benzotrichlorid, benzidin
nebo jeho soli, bis(chlormethyl)ether, chlormethylmethylether, 1,2-
dibrommethan, diethylsulfat, dimethylsulfat,
dimethylkarbamoylchlorid, 1,2-dibrom-3-chlorpropan, 1,2-
dimethylhydrazin, dimethylnitrosoamin, hexamethylfosfotriamid,
hydrazin, 2-nafthylamin nebo jeho soli, 4-nitrodifenyl a 1,3

propansulton 2
30. Ropné produkty a alternativni paliva

a) benziny a primarni benziny;

b) letecké petroleje (véetn€ paliva pro reaktivni
motory);

c) plynové oleje (véetné motorové nafty, topnych
oleji pro domdcnost a smési plynovych oleji);

d) tézké topné oleje;

e) alternativni paliva slouzici ke stejnym ucelim a
majici podobné vlastnosti, pokud jde o hoflavost a nebezpeénost pro
Zivotni prostfedi, jako produkty uvedené v pismenech a) aZ d) 25 000
31. Bezvody amoniak 200
32. Fluorid bority 20
33. Sirovodik 20
34. Piperidin 200
35. Bis(2-dimethylaminoethyl)(methyl)amin 200
36. 3-(2-ethylhexyloxy)propylamin 200
37. Smési chlomanu sodného klasifikované ve tfid¢ akutni

toxicita pro vodni prostfedi, kategorie 1 [H400] obsahujici < 5 %
aktivniho chloru a neklasifikované v Z4ddné jiné kategorii

nebezpednosti v &asti 1 prilohy 1.3° 500
38. Propylamin®! 2 000
39. Tert-butyl-akrylat®! 500
40. 2-methyl-3-butennitril3! 2 000
41. Tetrahydro-3,5-dimethyl-1,3,5-thiadiazin-2-thion

(dazomet)?! 200
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Latka tundch)
42. Methylakrylat' 2 000
43. 3-Methylpyridin®! 2 000
44. Brom-3-chlorpropan®! 2 000
Poznamky:

! Kritéria podle Globalné harmonizovaného systému klasifikace a oznacovani chemickych latek

(GHS) stanoveného OSN (ST/SG/AC.10/30/Rev.4). Tato kritéria by strany mély pouZivat pfi
klasifikaci latek nebo smési pro ncely &asti I této pfilohy, jestlize nebyla ve vnitrostatnich predpisech
pfijata jind pravné zdvazna kritéria. Se smésmi se zachazi stejnym zpisobem jako s Cistymi latkami,
pokud zGstavaji v rdmci mezi koncentrace stanovenych podle jejich vlastnosti v souladu s GHS, neni-li
vyslovné udano procento sloZeni nebo jiny popis.

2 Podle kritérii v kapitolach 3.1.2 a 3.1.3 GHS.

3 Podle kritérii v kapitolach 3.1.2 a 3.1.3 GHS.

4 Latky spadajici do polozky akutni toxicita kategorie 3 ordlni cestou expozice spadaji do
polozky 2 akutni toxicita v té€ch pfipadech, kdy nelze odvodit ani klasifikaci akutni inhalaéni toxicity
ani klasifikaci akutni dermdlni toxicity, napfiklad v disledku nedostatku pfesvéd&ivych udaji
o inhalaéni a dermalni toxicité.

3 Latky, které vyvolaly zavaznou toxicitu u Clov€ka nebo o nichZ lze na zdkladé dukazi
ziskanych ze studii na pokusnych zvifatech pfedpokladat, Ze mohou vyvolat zdvaZnou toxicitu
u ¢lovéka po jednorazové expozici. Dalsi pokyny jsou uvedeny v ramecku 3.8.1 a tabulce 3.8.1 &asti 3
GHS.
6 Zkouseni vybusnych vlastnosti latek a smési je nezbytné pouze tehdy, pokud se screeningovou
zkouskou podle &asti 3 prilohy 6 Prirucky zkousek a kritérii zjisti, Ze latka nebo smés miize mit vybusné
vlastnosti.

7 Ttida nebezpecnosti ,,vybusniny* obsahuje vybusné pfedméty. Je-li znamo mnoZstvi vybusné
latky nebo smési obsaZené v pfedmétu, uvazuje se pro Gely této Umluvy toto mnoZstvi. Jestlize
mnozstvi vybusné latky nebo smési obsaZené v pfedmétu znamo neni, povazuje se pro Gcely této
umluvy za vybusninu cely predmét.

8 Jsou-li vybuSniny spadajici do oddilu 1.4 vybaleny z obalu nebo znovu zabaleny, zafazuji se v
souladu s GHS do polozky 4 (Vybusniny), paklize se neprokdze, Ze jejich nebezpecnost nadale
odpovidé oddilu 1.4.

®  Podle kritérii v kapitole 2.2.2 GHS.

10 Aerosoly se klasifikuji podle kritérii v kapitole 2.3 GHS a podle oddilu 31 &asti III Pfirucky
zkousSek a kritérii.

n Aby bylo moZné pouZit tuto poloZku, je tfeba prokézat, Ze aerosolovy rozprasovac neobsahuje
hotlavy plyn kategorie 1 nebo 2 ani hoflavou kapalinu kategorie 1.

12 Podle kritérii v kapitole 2.4.2 GHS.

13 Podle kritérii v kapitole 2.6.2 GHS.

14 Kapaliny s bodem vzplanuti vy$sim neZ 35 °C lze pro uréité regulatorni Gcely (napt. dopravu)
povaZovat za nehoflavé kapaliny, jestlize byly ziskdny negativni vysledky v testu podpory hofeni L.2

wewr

nebo tlaku, v§ak toto neplati, a takové kapaliny se proto fadi do této polozky.

15 Podle kritérii v kapitole 2.6.2 GHS.

16 Podle kritérii v kapitole 2.6.2 GHS.

17 Podle kritérii v kapitolach 2.8.2 a2 2.15.2.2 GHS.
18 Podle kritérii v kapitolach 2.8.2 2 2.15.2.2 GHS.
19 Podle kritérii v kapitole 4.1.2 GHS.

20 Podle kritérii v kapitole 4.1.2 GHS.

2 Podle kritérii v kapitole 2.12.2 GHS.

Dusi¢nan amonny (10 000): hnojiva schopna samovolného rozkladu.
Toto se vztahuje na vicesloZkova nebo smésna hnojiva na bazi dusi¢nanu amonného
(vicesloZkova nebo smésna hnojiva obsahuyjici dusi¢nan amonny s fosforeénanem nebo uhlicitanem
draselnym), ktera jsou schopna samovolného rozkladu podle zkousky ,,Trough Test* (viz Pfirucka
zkousek a kriterii, ¢ast III pododdil 38.2) a u kterych je obsah dusiku z dusi¢nanu amonného

a) 15,75 % az 24,5 % hmotnostnich (obsah dusiku z dusiénanu amonného
15,75 % a 24,5 % hmotnostnich odpovida koncentraci dusi¢nanu amonného 45 % a 70 %) a kterd
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neobsahuji vice nez 0,4 % hoflavych & organickych latek celkem nebo spliuji poZadavky na
odpovidajici zkousku odolnosti vi¢i vybuchu (napf. zkousku pomoci &tyfpalcové ocelové trubice);

b) 15,75 % hmotnostnich nebo méné a hoflavé latky nejsou omezeny.
Dusi¢nan amonny (5 000): jakost pro hnojiva.
Toto se vztahuje na jednosloZkova hnojiva na bazi dusi¢nanu amonného a na vicesloZzkova
nebo smésna hnojiva na bazi dusi€énanu amonného, u kterych je obsah dusiku z dusi¢nanu amonného

23

a) vét§i nez 24,5 % hmotnostnich s vyjimkou smési dusi¢nanu amonného s
dolomitem, vapencem nebo uhli¢itanem vapenatym o Cistoté alespoii 90 %;

b) vétsi nez 15,75 % hmotnostnich u smési dusiénanu amonného a siranu
amonného;

c) veétsi nez 28 % hmotnostnich (obsah dusiku z dusi¢nanu amonného 28 %

hmotnostnich odpovida koncentraci dusi¢nanu amonného 80 %) u smési dusi¢nanu amonného s
dolomitem, vapencem nebo uhli¢itanem vapenatym o &istoté alespori 90 %;
a kterd spliiuji pozadavky na odpovidajici zkousku odolnosti vii¢i vybuchu (napf.
zkousku pomoci Etyfpalcové ocelové trubice).
2 Dusi¢nan amonny (2 500): technicky.
Toto se vztahuje:

a) na dusiénan amonny a smési s dusiénanem amonnym, jejichZ obsah dusiku z
dusiénanu amonného je:
1) 24,5 % az 28 % hmotnostnich a které neobsahuji vice nez 0,4 % horlavych latek;
i) vice neZ 28 % hmotnostnich a které neobsahuji vice nez 0,2 % hoflavych latek;
b) na vodné roztoky dusi€nanu amonného, ve kterych jeho koncentrace

pfesahuje 80 % hmotnostnich.
28 Dusi¢nan amonny (50): material ,,off-specs (blize neurfeny) a hnojiva, kterd nespliiuji
poZadavky na odpovidajici zkousku odolnosti vii€i vybuchu (napt. zkousku pomoci tyfpalcové ocelové
trubice).

Toto se vztahuje:

a) na material vyfazeny v prib&hu vyrobniho postupu a dusi¢nan amonny a
smési s dusiénanem amonnym, jednoslozkova hnojiva na bazi dusi¢nanu amonného a viceslozkova
nebo smésnd hnojiva na bazi dusi€énanu amonného uvedené v poznamkach 23 a 24, které jsou vraceny
nebo byly vraceny koneénym uZivatelem vyrobei, do do€asného skladu nebo do zpracovatelského
zafizeni k prepracovéani, vyuZiti nebo zpracovani pro bezpetné pouziti, protoZe jiZ nevyhovuji
pozadavkiim uvedenym v pozndmkach 23 a 24;

b) na hnojiva uvedend v poznamce 22 pism. a) a v poznamce 23, kterd nespliiuji
poZadavky na odpovidajici zkousku odolnosti viiéi vybuchu (napf. zkousku pomoci &tyfpalcové ocelové
trubice).
B Dusi¢nan draselny (10 000): smésna hnojiva na bazi dusi¢nanu draselného s dusié¢nanem
draselnym ve formé& granuli nebo mikrogranuli, ktera maji stejné vlastnosti jako Cisty dusi¢nan draselny.
u Dusi¢nan draselny (5 000): smésnd hnojiva na bazi dusiCnanu draselného s dusi¢nanem
draselnym v krystalické formé, ktera maji stejné nebezpecné vlastnosti jako Cisty dusi¢nan draselny.

28 Upraveny bioplyn: pro icely provedeni této imluvy se upraveny bioplyn mize klasifikovat v
poloZzce 14 ¢&asti 2 prilohy I, pokud byl zpracovan v souladu s platnymi normami pro vycistény a
upraveny bioplyn se zaru¢enim stejné kvality, jakou méa zemni plyn, v¢etné obsahu metanu, a pokud
obsahuje maximalné 1 % kysliku.

» Polychlorodibenzofurany a polychlorodibenzodioxiny.

Mnozstvi polychlorodibenzofurani a polychlorodibenzodioxini se pocitaji s pouZitim nésledujicich
faktori toxické rovnocennosti dioxinti a sloudenin s dioxinovym efektem (TEF) pro ¢lovéka a savce
stanovenych Svétovou zdravotnickou organizaci (WHO) a pifehodnocenych v roce 2005:

TEF WHO 2005

Dioxiny TEF Furany TEF
2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8-PeCDF 0,03

1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
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akutni toxicita pro vodni prostfedi, kategorie 1.

31

Dioxiny TEF Furany TEF
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,7,8,9-HpCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Zkratky: Hx = hexa, Hp = hepta, O = okta, P = penta, T = tetra.

Zdroj: Martin Van den Berg aj., The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and
Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds, Toxicological
Sciences, vol. 93, No. 2 (fijen 2006), s. 223-241.

Za predpokladu, Ze smés pfi nepfitomnosti chlornanu sodného nebude klasifikovana ve t¥idé

Pokud tato nebezpecna latka spada do kategorie 10 hoflavé kapaliny nebo 11 hoflavé kapaliny,
pouZiji se pro Gely umluvy nejnizsi kvalifikaéni mnoZstvi.

stka 14
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se vyhlasuje oprava sdéleni Ministerstva zahranicnich véci
¢. 17/2016 Sb. m. s.

Ministerstvo zahraniénich véci vyhlasuje opravu sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci €. 17/2016 Sb. m. s.,
kterym byla vyhldSena Dohoda mezi Ceskou republikou a Monackym kniZectvim o vyméné informaci v dafiovych
zélezitostech.

Ve tfetim odstavci sdéleni se slova ,,29. tinora 2016“ nahrazuji slovy ,,2. bfezna 2016“.
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